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Dziekujemy za wybranie urzadzenia firmy myPhone. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapoznanie uzytkownika z obstuga
i funkcjami urzadzenia.

Bez uprzedniej pisemnej zgody firmy myPhone zadna czesc
niniejszej instrukcji obslugi nie moze by¢ powielana,
rozpowszechniana, ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek
formie czy przy uzyciu jakichkolwiek srodkéw elektronicznych badz
mechanicznych, w tym przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie

lub przechowywanie w jakichkolwiek systemach przechowywania

i udostepniania informacji.
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A\ BEZPIECZENSTWO

Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu  wskazdwkami.
Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze byC niebezpieczne
lub niezgodne z prawem.

A NIE RYZYKU]J

Nie wlaczaj urzadzenia w miejscach, w ktérych zabrania sie
korzystania z urzadzen elektronicznych, ani wtedy, gdy moze to
spowodowacé zaktécenia lub inne zagrozenia.

A BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM
Nie nalezy korzystac z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdow.

A OBSZARY O OGRANICZONYM DOSTEPIE

Wylacz urzadzenie w samolocie, poniewaz moze ono zakldcac
prace urzadzen znajdujacych sie w samolocie.

Urzadzenie moze zaktdécac prace sprzetu medycznego w szpitalach
i placéwkach ochrony zdrowia. Nalezy sie stosowaé¢ do wszelkiego
rodzaju zakazow, przepisOw i ostrzezen przekazywanych
przez personel medyczny.

A PROFESJONALNY SERWIS

Naprawia¢ ten produkt moze wylacznie wykwalifikowany serwis
firmy myPhone lub autoryzowany punkt serwisowy.

Naprawa urzadzenia przez niewykwalifikowany serwis lub przez
nieautoryzowany punkt serwisowy grozi uszkodzeniem urzadzenia
1 utrata gwaranciji.

A AKUMULATORY I AKCESORIA
Nalezy unika¢ wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo
niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F
lub powyzej 40°C / 100°F). Ekstremalne temperatury moga mieé
wplyw na pojemnosc¢ i zywotnos¢ akumulatora.

3
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Unikaé¢ tez nalezy kontaktu akumulatora z ptynami i metalowymi
przedmiotami. Taki kontakt moze doprowadzi¢ do catkowitego
lub czesciowego uszkodzenia akumulatora.

Akumulatora nalezy uzywac tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nieuzywang ladowarke nalezy odlacza¢é od  zasilania.
Przeladowanie akumulatora moze powodowac jego uszkodzenie.
W zwiazku z tym, nie nalezy jednorazowo ladowac¢ akumulatora
dtuzej niz 3 dni.

W przypadku uszkodzenia przewodu tadowarki nie nalezy
go naprawia¢, tylko wymieni¢ tadowarke na nowa.

Nalezy wuzywaé¢ tylko oryginalnych akcesoriébw myPhone,
ktore dostepne sa w zestawie z urzadzeniem.

A WI-FI (WLAN)

To urzadzenie wykorzystuje czestotliwosci niezharmonizowane
tacznosci bezprzewodowej i jest przeznaczone do uzytku

we wszystkich krajach europejskich. W krajach Unii Europejskiej
z sieci WLAN mozna korzystaé bez ograniczen wewnatrz
budynkéw. We Francji z sieci WLAN nie wolno Kkorzystac

na zewnatrz budynkow.

A\ WODOODPORNOSC
To urzadzenie nie jest wodoodporne. Chron je przed wilgocia.

A DZIECI

Urzadzenie nie jest zabawka. Przechowuj urzadzenie oraz jego
akcesoria z dala od zasiegu dzieci.
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Korzystanie z instrukcji obstugi

Urzadzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone w tej instrukcji
obstugi moga sie rézni¢ od rzeczywistego produktu. Akcesoria
dotaczone do zestawu myTAB 8 mini DualCore moga wygladac
inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej instrukcji.

Najnowsza wersje instrukcji obslugi mozna znalez¢ na stronie
WWW firmy: http://www.mytab.eu/.

W instrukcji obstugi zostaly opisane niektére opcje znajdujace sie
w systemie Android. Opisy te moga sie rozni¢, w zaleznosci
od wersji systemu operacyjnego, jaki bedzie posiadat uzytkownik.

Wazne informacije

Wiekszos¢ aplikacji, ktére moga by¢ zainstalowane na urzadzeniu
to aplikacje mobilne. Dziatanie takich aplikacji moze sie roznié
od ich odpowiednikéw przeznaczonych do instalacji na komputerze
osobistym.

Aplikacje instalowane na urzadzeniu moga sie rozni¢ w zaleznosci
od kraju, regionu i parametréw technicznych sprzetu. Firma
myPhone nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy z wydajnoscia
spowodowane przez oprogramowanie innych firm.

Firma myPhone nie odpowiada za nieprawidlowosci, ktére moga
pojawié sie podczas edytowana ustawien rejestru i modyfikowania
oprogramowania systemu operacyjnego. Proby wprowadzania
zmian w  systemie operacyjnym moga by¢ przyczyna
nieprawidtowego dziatania urzadzenia i aplikacji, oraz podstawa
do uniewaznienia gwarancji.

Znaki towarowe
« Logo Android, Google™, Google Maps™, Google Mail™,
YouTube™, Sklep Play™, Google Latitude™ i Google Talk™

to znaki towarowe firmy Google, Inc.
5
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* Oracle i Java sa zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Oracle i/ lub jej filii.

« Wi-Fi®, oraz logo Wi-Fi to =zastrzezone znaki towarowe
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

« Wszelkie inne znaki towarowe i prawa autorskie naleza
do odpowiednich wtascicieli.

Producent

myPhone Sp. z o.0.
ul. Krakowska 119
50-428 Wroctaw
Polska

Infolinia: (+48 71) 71 77 400
E-mail: pomoc@myphone.pl
Strona WWW: http://www.mytab.eu/
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Zawartosc zestawu

Zanim zaczniesz uzywac tabletu sprawdz, czy wszystkie ponizsze
elementy znajduja sie w pudetku:

» tablet myTAB 8 mini DualCore,

» ladowarka sieciowa,

« przewod USB,

o przewod USB OTG (krétszy z zataczonych),

» instrukcja obstugi,

« karta gwarancyjna.

Jesli ktoérejkolwiek z powyzszych pozycji brakuje, lub jest
uszkodzona, skontaktuj sie ze sprzedawca.

Zestaw myTAB 8 mini DualCore posiada naklejke z numerem
seryjnym na opakowaniu. Radzimy zatem zachowaé¢ opakowanie
na wypadek ewentualnej reklamacji. Przechowuj opakowanie z dala
od zasiegu dzieci.
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Specyfikacja techniczna

. Szklany wyswietlacz o przekatnej 8 «cali i
rozdzielczosci 1024 x 768 px

Znakomity jasny wyswietlacz o formacie obrazu 4:3.
Niesamowita barwa koloréw i szeroki kat widzenia pozwoli Wam
doceni¢ filmy, zdjecia i gry w niesamowitych, realnych
1 soczystych kolorach.

. Multi-touch

Ekran dotykowy zapewnia niesamowita frajde w pracy z myTAB -
graj, pisz, rysuj, obracaj obrazy, mapy - wszystko to ze znakomita
jakoscia pojemnosciowego szklanego ekranu.

. Dwurdzeniowy procesor ARM Cortex-A7 2x1,2 GHz
Nowoczesny  dwurdzeniowy  procesor jest  najlepszym
rozwigzaniem dla tabletéw - laczy on znakomite wyniki
obliczeniowe pozwalajace Tobie na plynne korzystanie
ze wszystkich aplikacji stworzonych dla systemu Android 4.2.2
z malym poborem mocy, ktéry zapewnia dluga prace urzadzenia
na jednym tadowaniu akumulatora.

. Kamera przednia 0,3 Mpx

Wszystkie produkty myTAB wyposazone sa w przednig kamere
internetowg, ktora pozwoli nam na swobodne prowadzenie
wideo rozméw oraz robienie zdje¢ interpolowanych do 0,3 Mpx.

@ ik

Wszystkie produkty myTAB wyposazone sa w technologie WiFi,
zapewniajaca transmisje danych z predkosciami zgodnymi
co najmniej ze standardem 802.11b, dzieki temu mozesz
bezprzewodowo 1aczy¢ sie z wszechobecnymi hotspotami.
Odbieraj, wysylaj, przesyltaj dane, programy i pliki

bez ograniczen do sieci i na inne urzadzenia.

10
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. @ Micro-B USB

Dzieki gniazdu micro-B USB 2.0 podlaczysz wszystkie mozliwe
urzgdzenia, nosniki danych oraz zewnetrzne modemy 3G.
Daje to niesamowita swobode dzialania wymagana przy
mobilnosci tabletu. Zewnetrzne dyski HDD wymagaja
dodatkowego zasilania.

. @ Mini HDMI

Miej przyjemnos¢ z ogladania, zabawy i pracy w jakosci HD
na kazdym urzadzeniu wyposazonym w technologie HDMI
(streaming sygnatu wideo full HD przez HDMI). Jeden ruch
i jakos¢ full HD, przenosi sie automatycznie z tabletu na Twdj
duzy ekran. Docen surfowanie po internecie wynikajace

z potaczenia wygody tabletu i duzego obrazu na twoim
telewizorze. Niezapomniana zabawa i wrazenia.

. Full HD

Mozliwos¢ odtwarzania plikéw o rozdzielczosci 1080p z réznych
formatéw. Przy opcji HDMI rozdzielczos¢ 1080p
jest przekazywana na monitor / telewizor.

. @ Czytnik kart micro SD do 32GB

Klopoty z pojemnoscia pamieci? 16 czy 32 GB to za mato?
MyTAB 8 mini DualCore nie ma tych problemoéw - stosuj
wymienne karty micro SD i nie przejmuj sie zasobami pamieci
w twoim tablecie.

. ® Mini jack 3,5 mm

Wszystkie produkty myTAB wyposazone sa w wyjscie audio mini
jack 3,5 mm. Zapewnia to swobodne podtaczenie shuchawek
czy zestawow Hi-Fi.

. System Android 4.2.2 Jelly Bean

Bardzo wydajny system firmy Google - niesamowite mozliwosci
sa w zasiegu Twojej dloni - wszystkie aplikacje dostepne sa
w kazdej chwili, najnowszy klient poczty gmail czy przegladarka

11
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to tylko poczatek tego co odkryjesz w myTAB - reszte znajdziesz
w internetowym sklepie Google Play w kazdym produkcie
myTAB.

. @ Google Play

Wszystkie produkty myTAB maja mozliwos¢ korzystania

z aplikacji znajdujacych sie w markecie Google Play. W tym celu
nalezy zarejestrowac¢ indywidualne konto google podajac adres
email i hasto. Po zarejestrowaniu i akceptacji regulaminu mozna
korzysta¢ z platnych i bezptatnych aplikacji zamieszczonych
w Google Play.

. Obudowa Super Slim
Produkty myTAB sa wykonane =z najwyzszej jakosci
komponentéw, oraz charakteryzuja sie nowoczesnym designem.
Piekny czarny szklany ekran zamkniety w super cienkiej
obudowie (tylko 11 mm) sprawia ze obcowanie z myTAB
na prawde porusza wszystkie zmysty.
Pamie¢ RAM: 1GB DDR3
4GB pamieci wewnetrznej
 Pojemnos¢ akumulatora: 4200 mAh
 Parametry wejsciowe i wyjsciowe tadowarki:

- we: 100-240V AC, 50/60Hz, 300mA

- wy: 53V DC, 2000mA
+ Zasilanie tabletu w warunkach normalnych:

- 53V DC, 800mA
« Waga netto: 565g / Waga brutto 815g

12
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1. Wprowadzenie

Wyglad tabletu
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Numer Symbol Funkcja
1 Dotykowy wyswietlacz 8"

2 | @LW Obiektyw aparatu cyfrowego 0,3 Mpx

3 0) Klawisz wlaczania / wylaczania / blokady
4 ® Gniazdo stuchawkowe mini jack 3,5 mm
S HDMI Gniazdo mini HDMI

6 - Wielofunkcyjne gniazdo micro-B USB

7 $as Gniazdo fadowarki

8 - Klawisz powrotu/wyjscia

9 D Gniazdo karty pamieci microSD

10 Mikrofon

11 ) Glosnik

12 | @'Mp Obiektyw aparatu cyfrowego 2,0 Mpx
13 Klawisz RESET

A Ad. 9. Karte pamieci microSD nalezy wlozy¢ w taki sposéb, jak
pokazane jest to na rysunku pod gniazdem karty pamieci (strona
ze zlotymi stykami skierowana w dét).

15
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Klawisze

Klawisz wlaczania / wytaczania / blokady
* Jedno krétkie nacisniecie powoduje zablokowanie/
odblokowanie ekranu,
 Wcisniecie i przytrzymanie klawisza przez okoto 3 sekundy
powoduje wilaczenie / wylaczenie urzadzenia.
Klawisz reset
 Nacisniecie powoduje ponowne uruchomienie (wytaczenie
i wlgczenie) urzadzenia.

tadowanie akumulatora

Przed pierwszym wlaczeniem urzadzenia nalezy natadowac
akumulator. Akumulator nalezy tadowac przy uzyciu ladowarki
z zestawu. Akumulator mozna rowniez tadowacC przy pomocy
wielofunkcyjnego gniazda micro-B USB (ladowarka micro USB
lub przewod USB oraz polaczenie np. z komputerem), jednakze
jest to mniej efektywne i nie zaleca sie stosowania tej metody.

W trakcie tadowania przy uzyciu gniazda micro-B USB
moga wystapi¢ nieprawidtowosci w dziataniu ekranu dotykowego.
tadowarka micro USB nie jest czescia zestawu myTAB 8 mini
DualCore.

Urzadzenie posiada akumulator litowo-polimerowy o pojemnosci
4200 mAh. Akumulatora urzadzenia nie mozna wymieniac.
W przypadku problemow z akumulatorem lub w razie koniecznosci
jego wymiany nalezy dostarczy¢ urzadzenie do centrum
serwisowego firmy myPhone.

Nalezy uzywaé¢ wylacznie ltadowarek i przewodow zatwierdzonych
przez firme myPhone. Uzywanie niezatwierdzonych ladowarek
lub przewodow moze spowodowaC eksplozje akumulatora
albo uszkodzenie urzadzenia.

Gdy akumulator jest bliski roztadowania, jest wyswietlany
komunikat o0 niskim poziomie natadowania  baterii.
Aby kontynuowaé korzystanie z urzadzenia, nalezy natadowadé
jego akumulator.
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Po catkowitym roztadowaniu akumulatora urzadzenia nie mozna
wlacza¢ nawet wtedy, gdy jest ladowane. Przed ponownym
wlaczeniem urzadzenia nalezy przez kilka minut tadowacd
akumulator.

1. Podlacz cienki koniec tadowarki (bolec) do odpowiedniego
gniazda w urzadzeniu myTAB 8 mini DualCore.

A Nieprawidtowe podtaczenie tadowarki (przewodu USB)
moze spowodowaC uszkodzenie urzgdzenia lub zasilacza.
Zadne uszkodzenia wynikajace z nieprawidtowej obstugi
nie sa objete gwarancja.

2. Podlacz zasilacz do gniazdka elektrycznego.

A Podczas ladowania urzadzenie moze sie nagrzewad.
To normalne zjawisko, ktére nie powinno wplywac¢ na trwatosc
ani wydajnosc¢ urzadzenia.

3. Po catkowitym natadowaniu akumulatora, odlacz koncéwke
Z bolcem od urzadzenia, a nastepnie odlacz zasilacz
od gniazdka elektrycznego.

A Jezeli urzadzenie nie jest prawidtowo ladowane, nalezy
je dostarczy¢ wraz z tadowarka do centrum serwisowego firmy
myPhone.

Wtaczanie i wytaczanie urzadzenia

Aby wlaczy¢ urzadzenie, wcisnij i przytrzymaj (okoto 3 sekund)
klawisz wlgczania / wytaczania.

Aby wylaczy¢ urzadzenie, wcisnij i przytrzymaj (okoto 3 sekund)
klawisz wlaczania / wylaczania, a nastepnie wybierz:

[Wylacz].
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Potaczenie z komputerem

Aby potaczy¢ sie z komputerem wyposazonym w system operacyjny
Microsoft Windows 7/Vista/XP przewodem USB nalezy:

1. Z listy aplikacji wybierz: [Ustawienia] - [Opcje
programistyczne] i upewnij sie, ze opcja Debugowanie USB
nie jest zaznaczona.

2. Podiacz przewod USB znajdujacy sie w zestawie
do wielofunkcyjnego gniazda micro-B USB tabletu.

3. Drugi koniec przewodu podilacz do gniazda USB
w komputerze.

4. Gdy urzadzenie =zostanie przylaczone do komputera
przewodem USB, na wyswietlaczu pojawi sie ekran
»Potaczenie przez USB".

5. W celu wymiany plikéw miedzy komputerem a tabletem,
za pomoca Eksploratora Windows lub innej aplikacji
do przegladania systemu plikéw nalezy nacisnaé ,Wlacz
nosnik USB".

6. Pojawi sie ekran “Nosnik w uzyciu”.

7. Teraz mozesz wymienia¢ pliki miedzy pamiecia tabletu,
karta pamieci jesli jest zainstalowana w tablecie,
a komputerem.

8. Aby bezpiecznie odlaczy¢ tablet od komputera, nalezy
nacisna¢ ,Wylacz nosnik USB".

Przy podlaczaniu urzadzenia do komputera mozna rdéwniez
skorzysta¢ z wbudowanej obslugi protokotdéw transferu tresci
multimedialnych (Media / Picture Transfer Protocol - MTP / PTP),
ktére pozwalaja na szybkie i latwe przenoszenie filmow, zdjec

lub innych plikéw z urzadzenia podlaczonego przy pomocy USB

bez potrzeby kazdorazowego instalowania w systemie.

Aby potaczyé¢ sie w trybie MTP / PTP wykonaj punkty od 1 do 4
jak wyzej, a nastepnie zamiast ,Wlacz nosnik USB" nacisnij
na lewym, gornym pasku =zadan “Podlaczono jako nosnik

instalacyjny” lub gdy komunikat zniknie kliknij ikone ,
18
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a potem “Podlaczono jako nosnik instalacyjny”. Pojawi sie ekran
“Ustawienia pamieci” pozwalajacy na wybér opcji potaczenia:

o Urzadzenie multimedialne MTP - umozliwia przesytanie
plikéw multimedialnych w systemie Windows lub przy uzyciu
Android File Transfer

o« Aparat PTP - umozliwia przesylanie zdje¢ za pomoca
oprogramowania aparatu

« USB large storage - podiaczenie przy uzyciu standardu klasy
pamieci masowej USB (opisane wyzej w punktach od 1 do 8)

Korzystanie z ekranu dotykowego

Ekran dotykowy urzadzenia umozliwia tatwe wybieranie elementéw
lub wykonywanie funkcji. Sterowanie ekranem dotykowym
umozliwiaja wymienione ponizej czynnosci.

Dotkniecie
Dotknij jeden raz aby uruchomic¢ opcje, uruchomié¢ aplikacje,
wybraé lub uruchomic¢ menu.
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Przesuniecie
Szybko przewin w gore, déi, lewo lub prawo, aby przesunac liste
lub ekran.

Dwukrotne klikniecie
Dwa razy szybko dotknij elementu.
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Przeciggniecie
Dotknij elementu, przytrzymaj chwile (ok 1 sek.) i przeciagnij go
W nowe miejsce.

Dotkniecie i przytrzymanie
Dotknij elementu (na przyktad ikony) i przytrzymaj go
przez okoto 2 sekundy.
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A Ekran dotykowy urzadzenia zostanie wylaczony po pewnym
czasie braku aktywnosci. Aby wlaczy¢ ekran, nacisnij klawisz
blokady.

A Mozna ustawi¢ czas oczekiwania urzadzenia przed
wytaczeniem ekranu. Z listy aplikacji wybierz:
[Ustawienia] - [Wyswietlacz] - [Uspienie].

Blokada ekranu

Aby zablokowaé¢ urzadzenie, wcisnij krétko przycisk blokady.
Ekran zostanie wygaszony.

Aby odblokowac¢ ekran, wcisnij krotko przycisk blokady. Pojawi sie
ekran podobny do ponizszego:

00 1:58 ~ (a

wt., 17 sierpnia
tadowanie (96%) e e

Najedz palcem na ikone zamknietej ktédki i przesun ja w strone
ktodki otwartej, aby odblokowaé urzadzenie:
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Na wyswietlaczu, w trybie blokady ekranu, znajduja sie
nastepujace informacje:
Ad. 1. Aktualna godzina.
Ad. 2. Aktualna data.
Ad. 3. Jesli akumulator urzadzenia jest tadowany, pod data
lub obok (w zaleznosci od pozycji ekranu) znajduje sie
informacja o stanie tadowania akumulatora.
Ad. 4. Ikona obrazujaca zablokowane urzadzenie.
Ad. 5. Aby odblokowac¢ urzadzenie, najedz palcem na ikone
zamknietej ktddki i przesun ja w strone ktddki otwartej.
Ad. 6. Ikona aktywnego potaczenia z siecia Wi-Fi.
Ad. 7. Ikona obrazujaca poziom natadowania akumulatora.

Ekran pulpitu urzadzenia

23
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Gorny obszar wyswietlacza

Ad. 1. Wyszukiwarka Google.

Ad. 2. Wyszukiwanie glosowe. Po wcisnieciu tej ikony,
powiedz czego szukasz (na przyktad stowo z adresu strony WWW
itp.) a wyszukiwarka wyswietli znalezione wyniki.

A Mikrofon umiejscowiony jest w okolicy gniazda karty pamieci
microSD. Podczas korzystania z mikrofonu nie nalezy zastaniac
rekami lub przedmiotami okolic wyzej wymienionego gniazda.

Srodek wyswietlacza

Urzadzenie posiada pie¢ pulpitow. Aby przejs¢ do kolejnych
pulpitéw nalezy wykonac¢ przesuniecie od jednej krawedzi bocznej
ekranu do drugiej.

Ad. 3. Przegladarki internetowej

Ad. 4. Aparat fotograficzny

Ad. 5. Tkona listy aplikacji. Po wcisnieciu tej ikony pojawi sie lista
aplikacji i widzetow zainstalowanych w urzadzeniu.

Ad. 6. Menedzer plikow.

Ad. 7. Odtwarzacz muzyKi.

Dolny pasek systemowy

Ad. 8. Regulacja gtosnosci w dét.

Ad. 9. Otwarcie listy ostatnio uzywanych aplikacji.
Ad. 10 Robienie zrzutu ekranu.

Ad. 11. Powr6t do ekranu pulpitu.

Ad. 12. Powr6t do poprzedniego ekranu.

Ad. 13. Regulacja gtosnosci w gore.

Jesli uzytkownik przesunie w dot znajdujaca sie na gérnym prawym
pasku godzine, nastapi rozwiniecie okna. Pojawi sie nazwa sieci
WiFi, stan natadowania akumulatora, nazwa operatora sieci
komoérkowej oraz mozliwos¢ skonfigurowania podstawowych
ustawien tj:
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¢ Tryb samolotowy

« Wi-Fi

« Auto obracanie ekranu
« Jasnosc¢ ekranu

+ Ustawienia

Po dotknieciu ikony ustawien E zostaniemy przeniesieni do menu
[Ustawienia], ktdére szczegdétowo opisane jest w rozdziale
czwartym tej instrukc;ji.

Ikony wskazZnikow

‘ Ikona Opis

D Poziom naladowania akumulatora

E Ikona aktywnego potaczenia z sieciag WiFi

Nowa wiadomosc¢ email
Urzadzenie poditaczono do komputera

'l":-:-'j' Aktywny alarm
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Usuwanie elementow z ekranu pulpitu

Dotknij elementu, ktory chcesz usunaé, przytrzymaj go, a nastepnie
przesun w strone gérnego paska urzadzenia, w miejsce znaku ,x”.

Ikona zostanie oznaczona kolorem czerwonym, wtedy mozna ja
puscic i zostanie ona usunieta.

2. Wprowadzanie tekstu

Wprowadzanie tekstu - klawiatura wirtualna

Tekst wprowadza sie przy wuzyciu wirtualnej klawiatury
alfanumerycznej. Jesli w urzadzeniu wybrany jest jezyk polski,
aby wprowadzi¢ polskie =znaki, nalezy diluzej przytrzymac
odpowiedni klawisz, na przyktad:
Aby wprowadzi¢ litere ,3”, nalezy diuzej (okolo 2 sekund)
przytrzymac klawisz z litera ,,a”.
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Wirtualna klawiatura alfanumeryczna urzadzenia prezentuje sie
nastepujaco (uwaga: wyglad wirtualnej klawiatury moze sie
nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od programu, w ktérym jest ona
uzyta):

Funkcja

Shift / Caps Lock - pojedyncze Kklikniecie powoduje
zmiane znaczenia klawiszy - litery zmieniaja wielkosc,
a w klawiszach dwu funkcyjnych wprowadzany jest znak

1 gérny; podwdjne klikniecie (sygnalizowane wlaczeniem
sie niebieskiego podkreslenia) powoduje ze wszystkie
litery pisane sa duzymi znakami.

2 Przejscie do panelu z cyframi i symbolami.

3 Spacja - stuzy do wprowadzania odstepu (pustego miejsca,
pustego znaku).

Przecinek.

4 Dhtuzsze przytrzymanie powoduje wstawienie znaku
wykrzyknika (,,!”).
Kropka.

5 Dhtuzsze przytrzymanie powoduje wstawienie znaku
zapytania (,,?”).

6 Emotikona - usmiech. Dluzsze przytrzymanie spowoduje

otwarcie menu z wieksza iloscia popularnych emotikon.
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OK - Enter - klawisz stuzy do zatwierdzania wszelkich
7 operacji. W edytorach tekstu powoduje natychmiastowe
przejscie kursora do nowej linii.

3 Backspace -stuzy do kasowania znaku, za ktérym znajduje
sie kursor.

Kopiowanie i wklejanie tekstu

Mozna skopiowac tekst z pola tekstowego i wklei¢ go do innej
aplikac;ji.

1. Stowo, ktére chcesz skopiowad, przytrzymaj palcem.

2. Pojawi sie animacja podobna ponizszej:

~/ GOTOWE Zaznaczanie tekstu ZAZNACZ WSZYSTKO E:n:ciwvmu [FE]KGPIUJ c(: UDOSTEPNLJ

+Ty Wyszukiwarka Crafika Wiecej - Zaloguj ¥

GOggle mytab 8 mini dualcore
Nacignij Enter, aby wy’.{ac .

3. Aby zaznaczyC wiecej niz jedno stowo, uzyj suwakéw. Mozesz
rowniez zaznaczy¢ caly tekst klikajac [Zaznacz wszystko].
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4. Kliknij: [Kopiuj], aby skopiowaé¢, lub [Wytnijl, aby wyciac,
zaznaczone znaki.

5. W innej aplikacji umiesé¢ kursor w miejscu, gdzie ma zostac
wstawiony kopiowany tekst i przytrzymaj (okoto 2 sekund)
palcem.

6. Wybierz [Wklej] aby wklei¢ tekst.

3. Dostep do aplikacji

Uruchamiajac aplikacje, mozna w pekli wykorzysta¢ mozliwosci
urzadzenia.

Na ekranie pulpitu dotknij znajdujacej sie na srodku ikony [Lista
Aplikacjil, aby uzyskaé¢ dostep do menu aplikacji oraz widzetéw
zainstalowanych w urzadzeniu.

Aby dodac¢ skrot do aplikacji na ekranie pulpitu, dotknij ikony
aplikacji na liscie aplikacji i przytrzymaj ja.

Pobieranie aplikacji

A Aby korzysta¢c z wustugi [Sklep Play] nalezy posiadaé
lub stworzy¢ wilasne konto w ustudze Gmail. Utwérz konto
lub zaloguj sie do konta Gmail, aby skorzysta¢ z opcji
[Sklep Play].

Z listy aplikacji wybierz: [Sklep Play].

Wyszukaj aplikacje (za pomoca ikony z lupa Ilub poprzez
przesuwanie zakladek w opcji [Sklep Play]), a nastepnie kliknij
w opcje [Zainstaluj] - [Zaakceptuj i pobierz]. Po wybraniu
tej opcji rozpocznie sie proces pobierania i instalowania aplikacji
na urzadzeniu.

A Jesli opcja powiadomien jest wilaczona wtedy zakonczenie
pobierania oraz instalowania aplikacji jest sygnalizowane
powiadomieniem na lewym gornym pasku.
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Aby uruchomic¢ aplikacje, po zainstalowaniu jej w urzadzeniu,
wybierz [Otworz].

Aby zainstalowac¢ aplikacje pobrane z innych Zrédet, wybierz:
[Ustawienial - [Zabezpieczenia] - [Nieznane zrédla] -
zaznacz opcje = [OK].

Odinstalowywanie aplikacji

Aplikacje mozna usung¢ na kilka sposobow. Ponizej zostang
przedstawione dwa sposoby.

Sposob 1. Wybierz:

[Lista Aplikacji] —» [Ustawienia] - [Aplikacje] - wybierz z listy
aplikacje, ktéra chcesz odinstalowa¢, kliknij w nig i wybierz opcje
[Odinstaluj] - [OK]. Po odinstalowaniu, wybierz [OK].

Sposob 2. Wybierz:

[Lista Aplikacji] - [Sklep Play] - wybierz lupe i wpisz nazwe
aplikacji, ktéra chcesz odinstalowaé¢ - wybierz z listy aplikacje,
ktéra chcesz odinstalowaé¢, kliknij w niga i wybierz opcje
[Odinstaluj] - [OK].

Zarzadzanie aplikacjami

Przy uzyciu menedzera zadan mozna =zarzadza¢ wieloma
aplikacjami.

Wybierz: [Lista Aplikacji] - [Ustawienia] — [Aplikacjel].
Zostanie uruchomiony menedzer zadan z lista aktywnych aplikac;ji.
Aby sprawdzi¢ jakie aplikacje sa aktualnie wuruchomione,

z dostepnego menu wybierz opcje: [Pracujal.

Aby przerwac prace aplikacji, kliknij w nazwe aplikacji, a nastepnie
wybierz opcje: [Zatrzymaj].
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4. Ustawienia

Dostep do opcji Ustawienia:
Wybierz: [Lista Aplikacji] - [Ustawienia].

A Przy niektorych ustawieniach w prawym goérnym rogu moze
pojawié¢ sie ikonka Menu: H Klikniecie w ikonke spowoduje

rozwiniecie podmenu dodatkowych ustawien.

Sieci zwykte i bezprzewodowe

Wi-Fi
Patrz rozdziatl 5 Internet - Wi-Fi.

Uzycie danych

Szacunkowe obliczenia pozwalajace na kontrolowanie limitéw
danych pobranych przy pomocy internetu mobilnego

A Uwaga: wskazywane tu limity transferu mierzone sa przez
tablet. Operator moze w inny sposéb oblicza¢ transfer danych.

Wiecej...

- Tryb samolotowy - wylacza [Wi-Fi], [Bluetooth]
oraz [Sieci komdrkowe].

« Ethernet — patrz rozdziat 5 Internet - potaczenie
przewodowe.

« VPN - w opcji [VPN] mozna konfigurowaé¢ wirtualne sieci
prywatne (Virtual Private Network) i zarzadza¢ nimi.

- Sieci komoérkowe - pozwala na laczenie sie z Internetem
za pomocyg sieci komodrkowej 3G (wiecej patrz
rozdziat 5 Internet - 3G).
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e Przenosny punkty dostepu - zaznacz, aby udostepniac
komoérkowe  polaczenie transmisji danych tabletu
jako przenosny punkt dostepu Wi-Fi.

« 3G Support Information - lista obstugiwanych modemoéw
USB 3G.

Urzadzenie

Dzwiek
Mozliwos¢ dostosowania dzwiekow do wlasnych upodoban.
W tej opcji mozna ustawic:
« glosnosc¢ dzwiekéw
tryb cichy
dZzwiek powiadomien
dZzwiek przy dotknieciu
dZzwiek blokady ekranu

Wyswietlacz

Ustawienia dotyczace wyswietlacza urzadzenia. Wystepuja tutaj
miedzy innymi opcje ustawienia:

« jasnosc¢ ekranu

» tapeta

e uspienie (wygaszenia wyswietlacza po ustalonym czasie)

¢ wygaszacz ekranu

e rozmiar czcionki

o itp.

A Po obréceniu urzadzenia przy uzyciu niektérych funkcji
interfejs jest réwniez obracany. Aby interfejs zachowywal
orientacje przy obracaniu urzadzenia, odznacz pozycje
[Auto obracanie] w: [Lista aplikacjil] - [Ustawienia]-
[System]- [Ulatwienia dostepul].
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Pamiec

Wyswietlanie informacji o pamieci wewnetrznej urzadzenia,
pamieci karty microSD.

A Aby bezpiecznie wyja¢ karte pamieci wybierz:
[Lista aplikacji] » [Ustawienia] - [Urzadzenie] - [Pamiec¢] -
[EXTSD] - [Odlacz karte SD] - [OK].

Bateria

Wyswietlanie informacji o sposobie wykorzystania energii
akumulatora przez urzadzenie.

Aplikacje
Lista wszystkich aplikacji znajdujacych sie w urzadzeniu.
Dostepne zaktadki obrazuja co dzieje sie z aplikacjami. Zaktadki sa
nastepujace:

e Pobrane

» Na karcie SD

 Pracuja

« Wszystkie
Na dole znajduje sie animacja obrazujaca zuzycie pamieci
wewnetrznej przez aplikacje.

Uzytkownicy
Lista uzytkowniké4w majgcych dostep do urzadzenia.

Osobiste

Dostep do lokalizacji

Mozliwos¢ zezwolenia aplikacjom na uzywanie danych
do okreslania przyblizonej lokalizacji oraz mozliwos¢ zezwolenia
ustudze Google na uzycie danych lokalizacyjnych w celu poprawy,
na przyktad, wynikow wyszukiwania.
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A Przed rozpoczeciem korzystania z ustug lokalizacji, takich jak
mapa i aplikacje do nawigowania lub ustug internetowych,
nalezy upewnic¢ sie, ze aktywne jest bezprzewodowe polaczenie
z siecia Internet.

Zabezpieczenia

Mozliwos¢ zmiany ustawien blokady ekranu, widocznosci hasel,
ustawienia opcji instalowania aplikacji z nieznanych zrédet itp.

Jezyk, klawiatura, gtos

Podmenu dotyczace ustawien jezykowych urzadzenia, opcji korekty
pisowni oraz mowy.

Kopia i kasowanie danych

Przywracanie ustawien fabrycznych (usuniecie wszystkich danych
Z urzadzenia, jak na przykltad danych o uzytkowniku itp.),
utworzenie kopii zapasowej itp.

Konta

Google

Zarzgdzanie kontami pocztowymi Google oraz ich ustawienia
prywatnosci.

Dodaj konto

Mozliwos¢ dodania nowego konta pocztowego, domysinie dostepne
sg trzy rodzaje kont: Firma, Google oraz Poczta.
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System

Data i czas
Ustawienia dotyczace daty i godziny w urzadzeniu.

Utatwienia dostepu

Ushugi utatwienia dostepnosci to specjalne funkcje przeznaczone
dla osdéb starszych lub/i niepelmosprawnych. Zmiana ustawien
zapewnia lepszy dostep do interfejsu i funkcji urzadzenia.

[TalkBack] - aktywacja funkcji informujacej gtosem

[Duzy tekst] - wlaczenie opcji duzego tekstu

[Auto obracanie ekranu] - konfigurowanie automatycznego
obracania interfejsu podczas uzywania urzadzenia
[Wypowiadaj hasla na glos] - skonfigurowanie urzadzenia
do odczytywania haset podczas uzyskiwania dostepu do witryn
internetowych z funkcja TalkBack

[Czas dotkniecia i przytrzymania] - ustawienie czasu
rozpoznawania po dotknieciu oraz przytrzymanie opcji
na wyswietlaczu

Opcje programistyczne

Opcje shuzace do zmiany ustawien dotyczacych aplikacji. Niektére
z dostepnych pozyciji to:

[Debugowanie USB] - pozwala na laczenie urzadzenia
Zz komputerem za pomoca przewodu USB w trybie
debugowania

[Zostaw wlaczony] - wyswietlacz urzadzenia nie bedzie sie
wygaszal podczas tadowania urzadzenia

[Pozorowanie lokalizacji] - zezwolenie na pozorowanie
potozenia i wysytanie informacji serwisowych do serwisu
Location Manager w celach testowych

[Sprawdzanie HDCP] - mozliwos¢ uzycia sprawdzania HDCP
w przypadku tresci chronionych DRM (zarzadzanie prawami
cyfrowymi)
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« [Haslo kopii zapasowych] - ustawienie hasta stluzacego
do zabezpieczania danych kopii zapasowe;j.
o Itp.

Informacje o tablecie

Wyswietlenie informacji o urzadzeniu, takich jak np.:
e [Numer modelul]
 [Wersja systemu Android]
 [Wersja jadral
¢ [Numer kompilacjil
o Itp.

5. Internet

Wi-Fi
Opcja stuzaca do potaczenia urzadzenia z siecig Wi-Fi.

—o ..
o | Ustawienia

mytab

SIECI ZWYKLE | BEZPRZEWODOWE Potgczono

F Wi-Fi Sagem_Router

Zabezpieczona za pomoca protokotu WPA/WPAZ

(¥ Uzycie danych

TP-LINK_E571E8
Zabezpieczona za pomoca protokotu WPA/WPAZ (protokat WPS
dostepny)

Wiecej...

Ad. 1. Wybierz: [Lista aplikacji] - [Ustawienia] -
[Sieci zwykle i bezprzewodowe], w pozycji [Wi-Fi] ustaw status
na [Wi.] (wiacz).

Ad. 2. Jesli chcesz wyszukaé dostepne sieci WiFi, kliknij w opcje
[Odswiez]. Jesli chcesz dodac¢ nowa sie¢ WiFi, wybierz opcje [+].
Ad. 3. W tym polu widoczna jest lista dostepnych sieci WiFi,
status potaczenia pomiedzy urzadzeniem a dang siecig oraz ikona
obrazujaca site zasiegu sieci WiFi.
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A Jesli sie¢ WiFi jest zabezpieczona, przy probie polaczenia sie
z dana siecig, konieczne jest podanie hasta. Hasto wpisuje sie
za pomoca wirtualnej klawiatury alfanumeryczne;j.

A Adresy MAC oraz IP urzadzenia mozna znalez¢
w zaawansowanych ustawieniach Wi-Fi.

Po aktywacji potaczenia WiFi mozliwe jest korzystanie
z przydatnych aplikacji dostepnych w urzadzeniu, jak na przyktad:

e [Sklep Play]

 [Internet] - przegladarka internetowa
 [Gmail]

« [Poczta] - inne konto email

 [Mapy]

o itp.

Potaczenie przewodowe

Aby podiaczy¢ wtyczke RJ45 do urzadzenia, nalezy wykorzystac
przewod USB OTG oraz specjalna przejsciowke USB e RJ45.
Przejsciowka USB & RJ45 jest dostepna jako oddzielne
akcesorium; nie jest zawarte w zestawie myTAB 8 mini DualCore.

i .
& | Ustawienia
Ethernet
SIECI ZWYKLE | BEZPRZEWODOWE Nie podtaczony

<= Wi-Fi URZADZENIA ETHERNET

(¥ Uzycie danych
Wiecej... KONFIGURACJA ETHERNET
URZADZENIE Adres MAC
) Dzwiek
Adres IP
4 Wyswietlacz 0.0.0.0

= Pamiec Ustawienia zaawansowane

Bateria

Aplikacje

Uzytkownicy
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A USB On-The-Go (USB OTG) to specyfikacja, ktéra pozwala
urzadzeniom USB takim jak cyfrowe odtwarzacze audio, telefony
komoérkowe czy tablety do dzialania jako HOST pozwalajac na
dotaczenie do nich innych urzadzen USB takich jak: zewnetrzny
dysk, klawiatura, czy mysz komputerowa.

W celu skorzystania 2z internetu za pomoca potaczenia
przewodowego, podiacz przewod OTG do wejscia micro-B USB,
do przewodu OTG podlacz zas przejsciowke USB & RJ45, a do niej
poditacz wtyczke RJ45.

1. W urzadzeniu, wybierz [Lista aplikacji] —» [Ustawienia] -
[Sieci zwykle i bezprzewodowe] - [Wiecej] —» [Ethernet]
2. Zaznacz opcje [Ethernet].

Obok godziny, na gérnym pasku, pojawi sie ikona: m
Oznacza ona aktywne potaczenie przewodowe z internetem.

Potaczenie poprzez sie¢ komorkowa 3G

Przed podiaczeniem upewnij sie, ze Twodj modem jest na liscie
obstugiwanych urzadzen (wybierz: |[Lista Aplikacjil -
[Ustawienia] - [Sieci zwykle i bezprzewodowe] - [Wiecej] -
[3G Support Information]).

Upewnij sie, ze w [Ustawienia sieci komodrkowejl
masz zaznaczona opcje [Wlacz przesyl danych] (wybierz:
[Lista Aplikacjil] - [Ustawienia] - [Sieci zwykle

i bezprzewodowe] - [Wiecej] — [Sieci komodérkowe]).

Upewnij sie, ze Twoja karta sim nie jest zabezpieczona kodem PIN.
Jesli Twéj modem moze pracowaé jako pamie¢ masowa wyltacz
te funkcje.

W celu skorzystania z internetu za pomoca potaczenia z siecia
komoérkowa 3G, nalezy wykorzystaé przewdéd USB OTG.
Podlacz przewdd OTG do wejscia micro-B USB, do przewodu OTG
podiacz zas modem USB 3G.

Sugerujemy, aby przed potaczeniem 3G wylaczy¢ obstuge Wi-Fi.
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Jesli jestes w zasiegu sieci komorkowej 3G, po chwili na pasku
systemowym pojawi sie logo 3G z informacja o sile sygnatu

6. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Obstuga kart pamieci

Nie wyjmuj karty pamieci, gdy informacje sa przenoszone
na nia lub wykorzystywane przez urzadzenie. Moze to byc¢
przyczyna utraty danych lub uszkodzenia karty
czy urzadzenia.

Nie nalezy dotykac ztotych stykéw karty pamieci palcami,
czy tez metalowymi przedmiotami. W razie zabrudzenia
nalezy wytrzec karte miekka scierka.

Ochrona danych osobistych i waznych informacji

Zaleca sie, aby regularnie wykonywac¢ kopie zapasowe
waznych danych. Firma myPhone nie odpowiada za utrate
jakichkolwiek informacji.

Przed wyrzuceniem urzadzenia, skasuj wszystkie dane
([Lista aplikacji] - [Ustawienia] - [Osobiste] -
[Kopia i kasowanie danych] - [Dane osobiste] -
[Ustawienia fabryczne] —» [Resetuj tablet]). W ten sposob
mozesz zabezpieczyé sie przed dostepem do osobistych
informacji ze strony niepowotanych osob.

Pobierajac aplikacje, zapoznaj sie z wyswietlanymi na ekranie
informacjami. Szczegodlna ostroznos¢ nalezy zachowac
w przypadku aplikacji, ktére uzyskuja dostep do wielu funkcji
lub do znacznej ilosci informacji osobistych.

Regularnie kontroluj konta w kwestii nieautoryzowanego
lub podejrzanego wykorzystywania.
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Jezeli odkryte zostana sSlady niewlasciwego wykorzystania
informacji osobistych, nalezy skontaktowacC sie z dostawca
ushugi w celu skasowania lub zmiany danych konta.

W przypadku zgubienia lub kradziezy urzadzenia, natychmiast
zmien hasta do kont, aby chroni¢ informacje osobowe.

Staraj sie nie korzysta¢ z aplikacji pochodzacych z nieznanych
zrédel. Blokuj wurzadzenie za pomoca wzoru, hasta
lub kodu PIN.

Nie rozpowszechniaj materiatow chronionych
prawem autorskim.

Nie wolno rozprowadza¢ tresci chronionych prawami
autorskimi bez uzyskania zezwolenia posiadacza
praw autorskich. Niezastosowanie sie do tego zalecenia
moze byC przyczyna naruszenia praw autorskich. Producent
nie odpowiada za jakiekolwiek skutki prawne nielegalnego
rozpowszechniania materiatow chronionych prawem
autorskim przez uzytkownika.

Uwagi na temat poprawnego uzywania akumulatora

Akumulator w tym urzadzeniu moze by¢ zasilany za pomoca
tadowarki. Jesli poziom akumulatora jest niski, nataduj go
by dalej uzywac urzadzenia. Jesli chcesz przedtuzyé zywotnosc¢
akumulatora, pozwdél mu sie maksymalnie wyladowac.

Jesli nie uzywasz tadowarki, odlacz ja od urzadzenia.
Przetadowanie spowoduje skrocenie zywotnosci akumulatora.
Temperatura akumulatora ma wplyw na jakosé jej tadowania.
Zanim rozpocznie sie proces ladowania, akumulator mozna
ochtodzi¢ lub podniesé jego temperature, aby byta zblizona
do standardowej w warunkach pokojowych. Jesli temperatura
akumulatora przekracza 40 stopni, akumulator nie moze
by¢ tadowany!

Nie uzywaj uszkodzonego akumulatora!

Zywotnos$é akumulatora moze byé skrécona, jesli jest on
wystawiony na dziatanie bardzo niskiej lub bardzo wysokiej
temperatury; powoduje to zaktécenia w dziataniu urzadzenia,
nawet jesli akumulator zostat natadowany poprawnie.
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Utrzymanie urzadzenia

Aby przedtuzyé¢ zywotnosc¢ urzadzenia:

 Przechowuj urzadzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiegu
dzieci.

« Unikaj kontaktu urzadzenia z cieczg; moze ona powodowac
uszkodzenia czesci elektronicznych urzadzenia.

e Unikaj bardzo wysokich temperatur; moga one powodowac
skrdcenie zywotnosci elektronicznych komponentéw
urzadzenia, stopi¢ czesci z tworzyw sztucznych i zniszczy¢
akumulator.

e Nie probuj rozbiera¢ urzadzenia. Nieprofesjonalna ingerencja
w urzadzenie moze je powaznie uszkodzi¢ lub zniszczy¢.

« Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko suchej sciereczki.
Nie uzywaj sSrodkéw o wysokim stezeniu kwasowym
lub zasadowym.

« Uzywaj jedynie akcesoriéw oryginalnych; ztamanie tej zasady
moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Bezpieczenstwo podczas jazdy samochodem
Nie nalezy korzystaé z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdow.

Bezpieczenstwo otoczenia

Wylacz urzadzenie w miejscach, gdzie zakazane jest jego uzywanie
lub gdzie moze powodowac zaktécenia lub niebezpieczenstwo.
Uzywanie wszelkich urzadzen wykorzystujacych fale radiowe
powoduje zaklocenia w pracy urzadzenh medycznych
(np. stetoskopu czy rozrusznika), jesli nie sa one prawidtowo
zabezpieczone (w razie watpliwosci, skonsultuj sie z lekarzem
lub producentem urzadzenia medycznego).
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Producent nie jest
odpowiedzialny za konsekwencje
sytuacji spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem
urzadzenia lub niezastosowaniem
sie do powyzszych zalecen.

Wersja oprogramowania moze
by¢ ulepszona bez
wczesniejszego powiadomienia.

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu

hid

mmmm Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na smieci, zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE
o zuzytym sprzecie elektrycznym 1 elektronicznym (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
Produktéw oznaczonych tym symbolem po uplywie okresu
uzytkowania nie nalezy utylizowa¢ lub wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik ma obowigzek pozbywa¢ sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac je do wyznaczonego
punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sa
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadéow
w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniaja sie do ochrony zasobéw naturalnych. Prawiditowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wplyw na zdrowie i otoczenie czltowieka.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego uzytkownik powinien
skontaktowa¢ sie z odpowiednim organem wtadz lokalnych,
z punktem zbiorki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym
zakupit sprzet.
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Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

c € Niniejszym myPhone Sp. z o.0. oswiadcza, ze ten produkt
jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i pozostaltymi
postanowieniami Dyrektywy Europejskiej 1999/5/EC.

Na stronie www.myphone.pl mozesz obejrzec¢ deklaracje zgodnosci
dotyczaca danego produktu, wybierajac jego nazwe z umieszczonej
tam listy.

A Uwaga: Niektére komunikaty w urzadzeniu moga wystepowac
w jezyku angielskim.
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